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Esséncia:  Doces filhos, considerem-se almas e falem com as almas. Entdo, vocés, flores,
continuardo a se tornar fragrantes e todo mau odor da consciéncia de corpo serd
removido.

Pergunta: Quem sdo as verdadeiras flores e mariposas que espalham sua fragréncia em todas as
direcdes?

Resposta: As verdadeiras flores sdo as que tornam outros em flores fragrantes semelhantes a si
préprias. A fragrancia das mariposas verdadeiras — que seguem shrimat e se sacrificam a
Chama, ou seja, a fragréncia daqueles que se rendem completamente e morrem em vida
— se espalha por toda parte do mesmo modo como a fragrancia de flores verdadeiras
automaticamente se espalha por toda parte.

Musica: A Chama se acendeu na congregacdo das mariposas...

Om shanti. Vocés, mariposas espirituais, ouviram a masica. Quer vocés digam mariposas, ou flores, é

a mesma coisa. Vocés, filhos, entendem se vocés realmente se tornam mariposas ou Se VOCES

simplesmente ficam dando voltas e entdo vdo embora e se esquecem da Chama. Cada um de vocés

tem de perguntar ao seu cora¢do em que medida vocés se tornaram uma flor e em que medida vocés
espalham a fragrancia de conhecimento. VVocés tornaram outros em flores semelhantes a si mesmos?

Vocés, filhos, sabem que o Pai é o Oceano de Conhecimento. Ele exala tanta fragrancia!

Definitivamente haverd uma fragréncia muito boa naqueles que séo boas flores ou mariposas. Eles

sempre permanecerado felizes e tornardo outros em flores ou mariposas similares a si proprios. Se ndo

flores, eles os tornardo botdes. As mariposas verdadeiras sdo aquelas que morrem em vida. Eles se
sacrificam, ou seja, eles se tornam filhos de Deus. Quando um rico adota um filho de um pabre,
aquele filho s6 se lembraria de seus pais adotivos e se esqueceria de seus pais pobres. O filho sabe que
seus pais sdo pobres; ele se lembra dos pais ricos dos quais ele recebe riqueza. Os sabios e os
sannyasis se empenham espiritualmente para irem para a terra de liberacdo. Todos eles se empenham
para conseguir liberacdo; mas eles ndo entendem o significado de liberacdo. Alguns dizem que eles se
fundirdo a luz. Outros acreditam que irdo além, para a terra de Nirvana. Ir a terra de Nirvana néo e se
fundir com a luz. Vocés entendem que séo residentes da terra distante. Qual o sentido em ficar aqui
neste mundo sujo? Foi explicado a vocés, filhos, que, ao se encontrarem com alguém, vocés tém de

explicar a essa pessoa que este drama € predestinado. Existem as idades de ouro, prata, cobre e ferro e

depois esta idade de confluéncia. Foi explicado que existe uma confluéncia entre o final da idade de

ouro e o inicio da idade de prata. Aquilo é a mudanca de uma idade, enquanto esta € a mudanca do
ciclo. O Pai ndo vem em cada idade como as pessoas acreditam. O Pai diz: Quando todos se tornam

tamopradhan, e chega o fim da idade de ferro, é entdo que Eu venho na confluéncia dos ciclos. A

medida que cada idade chega a um fim, os graus diminuem. Eu venho quando existe o eclipse total.

Eu ndo venho em cada idade. O Pai senta-Se aqui e explica a vocés, mariposas. As mariposas Sao

numeéricas. Algumas morrem completamente e outras ficam circulando e vao embora. Somente vocés

sdo capazes de seguir shrimat. Se vocés nédo seguirem shrimat, entdo Maya continuara a fazé-los cair.

Ha muito louvor de shrimat. E dito: O Shrimad Bhagawad Gita. Aqueles que mais tarde criaram as

escrituras tinham um intelecto rajo, e entdo eles escreveram que Krishna veio na idade de cobre. Eu

venho quando a religido eterna e original das divindades desapareceu e quando todas as outras
religibes existem. N&o é que as divindades da religido das divindades tenham desaparecido. Eles

simplesmente se esqueceram de que pertenceram a religido das divindades. Eles dizem que a religido a

que eles pertencem € a religido hindu. Isso também esta fixo no drama. E somente quando eles se

esquecem disto que Eu venho e estabeleco a religido das divindades. E somente o Gnico Pai que vem e

muda vocés em senhores da terra de felicidade a partir de senhores da terra de tristeza. Vocés diriam

que agora vocés sao senhores do inferno. O mundo tem de se tornar tamopradhan. Todos estdo
impuros e é por isto que eles vao dizer namaste aqueles que sdo puros. O Pai diz: Agora sigam
shrimat! Se ndo, vocés terdo de chorar de angustia. Existe uma grande carga de pecados de muitos

nascimentos sobre as suas cabecas. Eles creem que a alma seja imune ao efeito da acdo. Mas néo; € a

alma que sente felicidade e tristeza. Ninguém entende isso. Baba repetidamente explica a vocés que o

destino é muito elevado. E por estarem infelizes que vocés se empenham neste momento. VOcés

sabem que permanecerdo muito felizes na idade de ouro. La, vocés ndo saberdo que tém de ir para a
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terra de tristeza. Vocés ndo saberdo de nada a respeito de como entraram em felicidade, nem sobre
quantos nascimentos voceés terdo. VVocés entendem isto agora. Portanto, quem € mais elevado? Devido
a vocés serem os filhos de Deus, vocés também sdo plenos de conhecimento, como Deus. Agora,
vocés sdo os filhos de Deus, mas sdo numéricos. Alguns ficam muito exultantes e creem que
simplesmente estdo seguindo as orientagdes de Baba. Na extensdo em que Vvocés seguirem as
orientacOes, vocés se tornardo elevados. O Pai senta-Se aqui e pessoalmente diz a vocés, filhos:
Filhos, renunciem a consciéncia de corpo! Tornem-se conscientes da alma e constantemente lembrem-
se apenas de Mim! O Pai é constantemente o Doador de Felicidade. Ndo é que o Pai cause tristeza. O
Pai jamais causaria tristeza a Seus filhos. Os filhos recebem tristeza por meio de suas atividades
erradas. O Pai ndo pode causar tristeza. Eles dizem: “O Deus, conceda-nos um filho para que nosso
cla possa continuar”. Eles tém muito amor pelos filhos homens. Eles recebem tristeza de suas proprias
acOes. O Pai agora esta tornando vocés, filhos, muito felizes. Ele diz: Sigam shrimat. VVocés recebem
tristeza ao seguirem as orientacbes demoniacas. Os filhos experimentam tristeza quando nao
obedecem as orientagdes de seus pais, professores ou dos mais velhos. Eles causam tristeza a si
mesmos; eles pertencem a Maya. E somente agora que vocés recebem as orientagdes de Deus. O
resultado das orientac6es de Deus dura 21 nascimentos e, entdo, vocés seguem as orientaces de Maya
durante meio ciclo. Deus somente vem uma vez para lhes dar orientacbes. Maya tem lhes dado
orientacdes por meio ciclo. O Pai somente lhes da orientacBes uma vez. Ao seguirem as orientacdes de
Maya vocés se tornaram 100% desafortunados. Aqueles que sdo flores muito boas permanecem
constantemente felizes com esse enlevo. E numérico. Algumas mariposas pertencem ao Pai e
comegam a seguir shrimat. Somente os filhos pobres prestam contas. Os ricos tém receio de que 0
dinheiro seja tirado deles. E muito dificil para aqueles que sdo ricos. O Pai diz: Eu sou o Senhor dos
Pobres. As doacbes sdo sempre feitas aqueles que sdo pobres. Ha o exemplo de Sudama que deu um
punhado de arroz e recebeu um palécio em retorno. VVocés também s@o pobres. Por exemplo, alguém
pode ter vinte e cinco a cinquenta rupias e da vinte a vinte e cinco paisas daquilo para Baba, enquanto
mesmo que uma pessoa rica desse cinquenta mil, os dois ainda seriam iguais. E por isso que o0 nome
“Senhor dos Pobres” ¢ lembrado. As pessoas ricas dizem: “Nao temos tempo!”. A razdo disso ¢ que
eles ndo tém fé completa. VVocés sdo pobres. As pessoas pobres ficam felizes quando recebem riqueza.
Baba explicou que aqueles que sdo pobres aqui se tornardo ricos la e aqueles que séo ricos aqui se
tornardo pobres 14. Muitos perguntam: “Deveriamos cuidar da Yagya ou cuidar de nossa familia?”.
Baba diz: Cuidem muito bem de suas familias. E bom que vocés sejam pobres neste momento. Se
fossem ricos, vocés ndo conseguiriam reivindicar a heranca completa do Pai. Os sannyasis ndo diriam
isso. Eles pegariam aquele dinheiro e construiriam um prédio para eles préprios. Shiv Baba nédo faz
isto. Vocés, filhos, construiram todos esses predios etc. para si mesmos. Esta ndo é a propriedade de
ninguém. Tudo isso é temporario, pois no final todos os filhos terdo de vir e ficar aqui. Nosso
memorial também esta aqui. Portanto, vocés virdo e descansarao aqui no final. Aqueles que estiverem
precisamente conectados em yoga virdo correndo para o Pai. Eles também receberdo ajuda. VVocés
recebem muita ajuda do Pai. Vocés se sentardo aqui e verdo a destruicdo. Assim como Baba entreteve
vocés, filhos, no inicio, Ele também comecara a entreté-los no final. Ele lhes dara muito amor; sera
como se Vocés estivessem sentados no paraiso. Vocés continuardo a se aproximar muito. VVOcés
entendem que estdo em uma peregrinacdo. A destruicdo acontecera em pouco tempo. Vocés ficardo
muito felizes. Agora iremos e nos tornaremos principes. Existem variedades de flores. Cada um de
voces, filhos, deveria entender quanta fragrancia de conhecimento vocés exalam: “A quem eu dou 0s
ensinamentos de conhecimento e yoga?”. Aqueles que fazem isso permanecem internamente muito
contentes. Baba entdo sabe qual é o estagio daquela pessoa e em que extensdo ela pode galopar
naquele seu estagio. Aqueles que se tornaram mariposas serdo capazes de galopar. O Pai explica:
Muitas tempestades de Maya virdo. Vocés devem se proteger delas. O Pai Supremo, a Alma Suprema,
vem agora e ensina Raja Yoga a vocés. A Alma Suprema vem e explica a vocés, almas. A alma tem o
conhecimento de que estd explicando ao seu irmdo, a alma, assim como Deus Pai esta explicando a
nos, almas, os filhos Dele. Eu (Brahma) também sou uma alma. Baba me ensina e depois eu ensino
outras almas. No entanto, devido a ndo terem a fé de serem almas, as pessoas se consideram seres

humanos e explicam aos seres humanos. Eu, a Alma Suprema, estou falando com vocés, almas. VVocés
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relatam este conhecimento as almas. Se vocés o relatarem aos outros enquanto sendo conscientes da
alma a flecha atingira o alvo em cheio. Se vocés proprios ndo sao capazes de permanecer conscientes
da alma, vocés ndo conseguirdo inspirar alguém a assimilar. Este destino € muito elevado. Deveria
ficar no seu intelecto que vocés estdo ouvindo por meio desses 6rgdos. O Pai diz: Eu estou falando
com voceés, almas. As ordens de Baba sdo: Tornem-se sem corpo! Renunciem a consciéncia de corpo e
lembrem-se de Mim! Isto deveria entrar no seu intelecto. Eu estou falando com as almas, ndo com 0s
corpos. Apesar de alguém ser uma mulher, ainda assim Eu estou falando com aquela alma. Vocés,
filhos, entendem que agora vocés pertencem a Baba. No entanto, o intelecto continua a funcionar de
um modo muito sutil. Eu sou uma alma e estou explicando a alma neste. Este € meu irmao e eu tenho
de Ihe mostrar o caminho. A alma esta entendendo isto. Somente quando vocés entenderem isto é que
a flecha atingira o alvo. Quando vocés relatam o conhecimento olhando para o corpo daquela pessoa,
a alma ndo ouve. Antes de mais nada, digam que vocés estdo falando com as almas. N&o se diz que a
alma é homem nem mulher. A alma esta além disto. O corpo é que é conhecido como homem ou
mulher, assim como Brahma e Saraswati sdo conhecidos como homem e mulher. Shiv Baba ndo pode
ser chamado de homem nem de mulher. O Pai explica as almas. O destino é muito elevado. Este ponto
é muito forte. A alma tem de receber uma injecao, pois somente assim a consciéncia de corpo pode ser
interrompida. Se ndo, ndo havera fragrancia nem forca. Esta € uma coisa muito pequena. Eu estou
falando com uma alma. O Pai diz: Vocés tém de voltar para casa. Portanto, tornem-se conscientes da
alma! Manmanabhav! Entdo vocés automaticamente se tornam Madhyajibhav. VVocés agora receberam
um intelecto muito sutil. Acordem de manha cedo, sentem-se e revolvam o oceano de conhecimento.
Durante o dia vocés tém de servir, pois vocés sdo carma yogues. Foi escrito: Tornem-se
conquistadores do sono. Fiquem acordados & noite e ganhem uma renda. Durante o dia ha muita
expansdo de Maya. A atmosfera em amrit vela é muito boa. Nenhum de vocés escreve e diz a Baba a
que horas vocés acordam e revolvem o oceano de conhecimento. 1sso requer muito empenho, pois
vocés estdo se tornando senhores do mundo. Aqui vocés sdo os senhores do limitado. Ha tanta
discussao sobre as fronteiras da agua etc.! Ha tanta inimizade por causa disso! Eles ndo se consideram
irmaos. Eles simplesmente dizem por dizer que todos eles sdo um sO. Eles ndo podem ser um so.
Existem muitas almas e cada uma tem seu proprio papel. Vocés estdo sentados aqui. VOcés estiveram
sentados aqui no ciclo anterior também. As folhas balancam de acordo com o drama. N&o é que Deus
faca com que cada folha balance. Entendam essas coisas e depois expliqguem aos outros. Cada um de
vocés pode entender se vocés se tornaram mariposas, Se VOCés seguem as orientagfes de Baba, se
vocés falam sobre assuntos indteis e se ndo usam seu dinheiro para pecados. Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrancas e bom dia
da Mée, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:

1. Considerem-se uma alma e conversem com as almas. VVocés conseguirdo assimilar muito
bem quando ouvirem e relatarem o conhecimento em um estado de consciéncia de alma.
2. Tornem-se conquistadores do sono e ganhem uma renda ficando acordados a noite.

Revolvam o oceano de conhecimento. Ndo percam seu tempo com assuntos inGteis.

Béncéo: Que voceés sejam uma imagem de suporte e uma imagem de elevacéo e que cada acgao se
torne um memorial igual ao do Pai sakar.
Assim como cada agdo do Pai sakar se tornou um memorial, similarmente, cada acdo de
VOCes se tornara um memorial quando vocés prosseguirem se considerando uma imagem
de suporte e uma imagem de elevacdo. Cada acdo dos que se consideram imagens de
suporte para a transformacdo do mundo é elevada. Ao terem em sua atitude e visdo o
sentimento de benevoléncia para todos, cada acdo sua entdo se torna elevada. Somente
tais acOes elevadas se tornam memoriais.

Slogan: Para assimilarem o poder de verdade, tornem-se tolerantes.

***OM SHANT [***
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